FULL LENGTH DIE SETS - FULL LENGTH 2-DIE SET 7MM WSM

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a
full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the
shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We
suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder
bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted
to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press.
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.
Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length
reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length
die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other
types of reloading dies.

Attributes

¢ Name: FULL LENGTH 2-DIE SET 7MM WSM
e Manufacturer: RCBS

¢ Product no.: 749004582

e Mfr. No.: 31401

e Cartridge: 7 mm WSM (Winchester Short Magnum)
¢ Die Style: Full Length Sizing Dies

¢ Delivery weight: 0.249kg

¢ Shipping height: 41mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 135mm

¢ UPC: 076683314017

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE
SET 7MM WSM

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das FULL LENGTH DIE SET RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 7MM
WSM. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies
die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig verstanden hast, bevor du mit der Verwendung
des Produkts beginnst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Verletzungen zu schitzen.

¢ Beliiftung: Sorge fiir eine gute Bellftung in deinem Arbeitsbereich, insbesondere wenn du mit
Schmierstoffen oder anderen Chemikalien arbeitest.

e Schmierung: Achte darauf, die Hilsen vor dem Full Length Sizing zu schmieren, um ein Verklemmen zu

vermeiden.
¢ Einstellung der Presse: Stelle sicher, dass die Presse korrekt eingestellt ist, bevor du mit dem

Wiederladen beginnst.
¢ Lagerung: Lagere das Produkt an einem trockenen und kihlen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu

vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile des Die Sets vorhanden und unbeschadigt sind.
o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Befestige das Full Length Sizing Die sicher in deiner Presse.
o Stelle das Seating Die entsprechend der Anleitung ein.

3. Verwendung:

o Fuhre die Hulsen in das Full Length Sizing Die ein und betatige die Presse, um die Hulsen zu

formen.
o Verwende das Seating Die, um die Geschosse korrekt in die formierten Hulsen einzusetzen.
o Achte darauf, die Hulse nicht zu Gbercrimpen, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung:



o Reinige die Dies griindlich, um Rlickstande zu entfernen.
o Lagere das Die Set sicher und an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den ortlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Halte dich an die Anweisungen zur Entsorgung von Chemikalien oder Schmierstoffen, die méglicherweise
mit dem Produkt verwendet wurden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder einen Fachmann, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest und bei Unsicherheiten Hilfe suchst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien und anweisungen fiir deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer von gréter Bedeutung ist. Halte dich an die empfohlenen Praktiken und schitze dich selbst
sowie deine Umgebung.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE
SETS FULL LENGTH 2DIE SET 7MM WSM

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET 7MM WSM. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before use to understand how to operate the die set safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the reloading process before using this product.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, while reloading.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the die set only for its intended purpose and as described in this guide.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

If you encounter any issues or have questions about the product, seek assistance from a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always lubricate cases before full length sizing to prevent stuck cases in the die.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Use a cartridge headspace gauge tool to ensure proper shoulder bump.

Ensure the press is securely mounted and stable before operating the die set.
Make adjustments to the die position slowly and carefully to avoid accidents.
Never place your hands or fingers near the die while the press is in operation.
Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Securely mount the press on a stable work surface.
o Install the full length sizing die in the press according to the manufacturer’s instructions.
o Ensure the die is tightened properly to prevent movement during operation.

2. Usage

o Prepare your cases by cleaning and lubricating them thoroughly.

o Insert the case into the shell holder of the press.

o Adjust the die to achieve the desired shoulder bump using the cartridge headspace gauge tool.

o Operate the press to resize the case. Ensure that the die is functioning correctly throughout the
process.

o After resizing, use the seater die to seat the bullet into the case, following the same adjustment
procedures.

o If crimping is desired, adjust the die accordingly to create the necessary crimp on the bullet.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any spent primers, used cases, and other waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Contact local recycling facilities for proper disposal options for metal components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or usage of the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET
7MM WSM, please consult a qualified professional or refer to the manufacturer's customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your die set. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para Juegos de Dies de Longitud Completa RCBS

Introduccion

Gracias por elegir los juegos de dies de longitud completa RCBS para la recarga de cartuchos. Esta guia
proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Es fundamental
sequir estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar los dies.

Mantén los dies y otros equipos de recarga fuera del alcance de los nifios.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
proceso de recarga.

Verifica que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No uses dies que estén dafiados o desgastados. Inspecciona el equipo regularmente para detectar
cualquier signo de dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo de Materiales:

o Lubrica los cartuchos antes de dimensionarlos para evitar dafos en los dies.
o AsegUrate de que los cartuchos estén completamente secos antes de usar el die de asiento.

¢ Uso de Herramientas:

o Utiliza solo herramientas de medicidén adecuadas, como un medidor de espacio de cabezas de
cartucho, para garantizar un ajuste correcto.

o Ajusta el die de asiento con cuidado para evitar crimpados excesivos que puedan afectar el
rendimiento del cartucho.

* Almacenamiento:

o Guarda los dies en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
o Etiqueta claramente los contenedores de materiales de recarga y mantén los productos quimicos
de limpieza fuera del alcance.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta el die de tamafio de longitud completa en la prensa siguiendo las instrucciones del
fabricante.
o AsegUrate de que el die esté firmemente asegurado y en la posicién correcta.

2. Uso del Die de Longitud Completa:

o Inserta el cartucho en la prensa y ajusta el die seglin sea necesario.
o Realiza la operacién de dimensionado asegurandote de que el cartucho se ajuste correctamente
en la prensa.



3. Uso del Die de Asiento:

o Cambia al die de asiento una vez que los cartuchos estén dimensionados.
o Ajusta la posicién del die de asiento segln sea necesario para crimpir o no crimpir.

4. Finalizacion:

o Después de usar, limpia los dies con un pafio seco y asegUrate de que estén libres de residuos.
o Revisa periddicamente el estado de los dies y realiza mantenimiento segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos defectuosos o no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No arrojes residuos de recarga en la basura comin. Consulta con las autoridades locales para
informacién sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de los dies de longitud completa RCBS, consulta a
un distribuidor autorizado o visita el sitio web del fabricante para obtener mas informacion.

Conclusion

El uso seguro de los juegos de dies de longitud completa RCBS es fundamental para tu seguridad y la
efectividad del proceso de recarga. Sigue estas directrices y precauciones para garantizar una experiencia de
recarga segura y satisfactoria. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies a
Longueur Totale RCBS 7MM WSM

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de dies a longueur totale RCBS 7MM WSM. Ce document a

pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours I'ensemble de dies conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais I'équipement sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez I'équipement hors de portée des enfants et des animaux.

Assurezvous de travailler dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussiéres ou de
vapeurs.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes de I'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Cartouches :
o Ne jamais manipuler les cartouches avec les mains mouillées ou grasses.
o Utilisez un outil de mesure de I'espace de téte de cartouche pour garantir un ajustement correct.
¢ Lubrification :
o Lubrifiez toujours les cartouches avant la mise en forme a longueur totale pour éviter les blocages.
* Réglage des Dies :
o Ajustez le die de siege avec précaution pour éviter de sertir trop ou trop peu.
e Equipement de Protection :
o Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou des débris.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Fixez le presse a recharger sur une surface stable et plane.

o Installez le die de mise en forme a longueur totale dans le presse en suivant les instructions du
fabricant.

o Insérez le die de sieége et assurezvous qu'il est correctement ajusté.

2. Utilisation :

[¢]

Lubrifiez les cartouches avant de les insérer dans le die.

Placez la cartouche dans le presse et actionnez la manivelle pour former la cartouche.

Ajustez le die de siege pour positionner la balle correctement dans la cartouche.

Vérifiez régulierement le fonctionnement de I'équipement pour assurer une utilisation sécuritaire.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les cartouches usagées ou les pieces de rechange dans les ordures ménageres.

¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination sécuritaire des cartouches et des matériaux
associés.

e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, conformément aux directives locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client
du fabricant. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre
ensemble de dies a longueur totale RCBS 7MM WSM. Restez vigilant et respectez toujours les bonnes pratiques
de sécurité lors de la manipulation de votre équipement de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 2DIE SET 7MM WSM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS 2DIE SET 7MM WSM. Questo prodotto & progettato per

garantire un processo di ricarica sicuro ed efficiente. E importante sequire attentamente le istruzioni di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato e privo di materiali inflammabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di die.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per evitare incidenti.

Non lasciare il set di die incustodito quando & in uso.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Lubrifica sempre i casi prima del dimensionamento full length per evitare inceppamenti.

Non forzare mai il die nella pressa. Se incontri resistenza, controlla che non ci siano ostruzioni.

Utilizza uno strumento di misurazione del passo della cartuccia per ottenere il corretto spostamento della
spalla.

Assicurati che il die di caricamento sia correttamente regolato prima di iniziare il processo di ricarica.
Non tentare di riparare o modificare il die. Rivolgiti a un professionista se hai bisogno di assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il die di dimensionamento full length nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano allentamenti.

2. Dimensionamento del Caso:

o Lubrifica i casi per facilitare il dimensionamento.
o Inserisci il caso nel die di dimensionamento e aziona la pressa per dimensionare il caso.
o Controlla il risultato con uno strumento di misurazione del passo della cartuccia.

3. Caricamento del Proiettile:

o Monta il die di caricamento nella pressa.
o Regola il die di caricamento per ottenere la giusta crimpatura.
o Inserisci il proiettile nel caso e aziona la pressa per completare il caricamento.

4. Controllo Finale:

o Controlla ogni cartuccia caricata per assicurarti che sia conforme alle specifiche.
o Riponi il set di die in un luogo sicuro e asciutto dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei rifiuti pericolosi.



¢ Non gettare i componenti del die o i materiali di ricarica nel normale cestino.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, & consigliabile contattare il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di controllare
regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la
nostra priorita.



RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS
FULL LENGTH 2DIE SET 7MM WSM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 7MM WSM tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on tunnistettava ja valtettava.

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule antaa lasten kaytt6on.
Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut.

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi vasyneeksi tai huonovointiseksi.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytté valmistajaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tyopdyta tai asema on vakaa ja kestava.
o Asenna holkkisarjat ohjeiden mukaan, varmistaen, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
o Tarkista, etta holkit on asennettu oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista laite vain, kun kaikki osat ovat kunnolla asennettu.

o Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja kayttéohjeita.

o Al kayta tuotetta ylivoimaisilla tai vaarallisilla materiaaleilla.

o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota huomioon ymparistdystavalliset havittamismenetelmat ja kierratettavat osat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai valtuutettuun



jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parasta mahdollista tukea.
Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus on

ensisijainen prioriteetti, ja kuluttajien on tarkeaa olla tietoisia mahdollisista riskeista seka noudattaa annettuja
ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE
SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 7MM WSM

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 7MM WSM. Denna produkt ar avsedd
for saker och effektiv omladdning av flaskhalsade gevars och pistolhylsor. For att sakerstalla en saker
anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa
sakerhetsinstruktioner. Vanligen Ias igenom dem noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte trasiga eller defekta delar.
Hall produkten och dess delar utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand endast produkten i en valventilerad miljo for att undvika skadliga angor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att hylsor ar ordentligt smérjda innan full length sizing.

¢ Anvand ett hylsans huvudutrymmesverktyg for att justera axeln pa hylsan korrekt.
Justera seater die noggrant for att undvika felaktig placering av kulor.

Kontrollera att expanderbollen ar korrekt installerad innan anvandning.

Var forsiktig vid justering av diepositionen i pressen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Montera den full length sizing die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera diepositionen for att sakerstalla korrekt sizing av hylsorna.
o Installera seater die i pressen och justera den for att passa de kulor som ska anvandas.

2. Anvandning av dieset:

[¢]

Smoérj hylsorna noggrant innan du placerar dem i pressen.
Anvand sizing die for att justera hylsans kropp och axel.
Anvand seater die for att satta kulor i hylsorna.

o Justera seater die for att crimp eller inte crimp hylsan i kulan.

o

[¢]

3. Avslutande steg:

o Kontrollera att alla hylsor ar korrekt storleksbestamda och att kulorna ar korrekt placerade.
o Rengor diesetet efter anvandning for att férlanga livslangden pa produkten.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda hylsor och delar enligt lokala miljdbestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska avfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Vi tackar for ditt kdp och dnskar dig en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse!



Pokyny pro bezpecné pouzivani sady pinych
délkovych dies RCBS 7MM WSM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu pinych délkovych dies RCBS pro naboje 7MM WSM. Tento dokument
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte
véechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim si dikladné prostudujte pokyny k pouZiti a bezpe¢nostni informace.

o Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehody.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem manipulace s dies a naboji.

¢ Nikdy nenechéavejte naboje a dies na dosah déti nebo zranitelnych osob.

e Pri praci s dies a naboji se vyhnéte alkoholu a drogdm, které mohou ovlivnit vasi pozornost.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo abnormality na dies, prestanite je pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou dies spravné nainstalovany a utahovany.

e Pred plnym délkovym mérenim je nutné ndboje namazat, aby se predeslo poSkozeni.

e Pouzivejte mérici nastroj pro hlavu ndboje k zajisténi spravného posunu ramena.

¢ Pri nastavovani die na crimpovani nebo ne crimpovani budte opatrni a postupujte pomalu.

¢ Nikdy nevkladejte prsty do oblasti, kde se pohybuji mechanické ¢asti lisu.

e Pokud pouzivate vice hlavni nebo pusek, ujistéte se, ze pouzivate spradvnou sadu dies pro dany typ
naboje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace dies:

o Ujistéte se, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
o Nainstalujte plny délkovy die do lisu podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte die utahovacim mechanismem, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

2. Pouzivani dies:

o Naneste na naboje vhodné mazivo pfed plnym délkovym mérenim.

o Umistéte naboj do dies a stisknéte rameno lisu, aby se naboj spravné méril.

o Po méreni vyjméte naboj a zkontrolujte, zda je spravné upraven.

o Pokud pouzivate sezeni die, nastavte ho podle potreby pro spravné usazeni strely.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci poskozenych nebo nevyuzitych dies se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte dies nebo naboje do bézného odpadu.
e Zkontrolujte, zda existuji specializované sbérné mista pro nebezpecné odpady ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost pfi pouzivani sady plnych délkovych dies RCBS. Vase bezpecnost je nasi
prioritou.
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